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Qualseval dels passatges del Ilibre és un regal de sensibilitat, que unit ala capacitat d'observacio,
documentaci6 i implicaci6 personal de l'autora, produeix en el lector el desig de traduir el recorregut dels
passatges de Naria d'Asprer alapropiavida: buscar un correlat dellocsi de vivéncies, revisitar lamemoria
que shadipositat en els camins personals. Es aixi com estanca el cercle: actualitzar els |locs per on cadascl
ha passat. No deixa de ser una bella coincidencia que en les llenglies que més coneixem "allo que hatingut
lloc en dtre temps' sanomeni precisament "passat”.

Per al'autora, el passatge és unaviaintermedia que permet d'articular "un recorregut i una meditacio sobre la
travessiaque éslatraducci6”. Vet agui la pedraangular d'aguest llibre breu, perd complex i intens. una
reflexio sobre latraduccié de les llenglies, pero també de les ciutatsi de lavida mateixa, un posit dela
memoria que sedimenta en elsllocs per on passem. Per aguest motiu la seva meditacio sarticulaa voltant
dels passatges, perque permeten d'unir constructes diferents pero no inaccessibles: per traduir no calen ponts,
sino passatges, unaformad'unié planerai directa.

La configuracién y ladesignacion de los pasgjes, "fronteras del lugar y del no-lugar”, permiten ala autora
abrir canales de comunicacion entre diferentes disciplinas y la biografia personal, que se expresa en cursiva
0, en la segunda parte de libro, en otralengua, €l castellano, porque laintimidad de muchas biografias es
lingUisticamente bicéfala, y este hecho capital debe ser evidenciado en unatraduccion que persigue la
autenticidad.

Eduard Sanahuja
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About the Author

Nuriad Asprer Hernandez de Lorenzo (Barcelona, 1959). Lasevainclinacié cap als desplacaments lava
portar atransitar per diverses disciplines (Filologia francesa, Literatura comparada, Traduccio) i per diversos
paisos (Franca, Estats Units, Canadd) abans de tornar ala seva ciutat natal, Barcelona, on desenvolupala
sevatasca docent i investigadoraen € terreny de latraduccio (francés-castelld) ala Facultat de Traduccid i

d’ Interpretacio de la Universitat Autdonoma de Barcelona.Doctora en Teoria de latraducci6, s ha especialitzat
en aproximacions transdisciplinaries de |’ escriptura literaria, especialment en les relacions iconiques entre art
i literatura en autors com Vicente Huidobro, Pierre Reverdy, Paul Nougé o Jean Marie Le Clézio, i en
conceptes de la psicoandlisi relacionats amb el [lenguatge i | escriptura. Es responsable del Grup Etienne
Dolet d' estudis sobre traduccié i actualment dirigeix larevista transdisciplinaria Doletiana, que editael Grup
Etienne Dolet del Departament de traduccié de la Universitat de Barcelona.
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